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CONK” TERIMI VE CONKLER UZERINE BIiR BiBLIYOGRAFYA
DENEMESI*

Duygu KAYALIK SAHIN*

OZET

Conkler, genellikle sairi bilinen siirlerle birlikte ttrk(i, mani,
destan, fikra, hikaye, dua, hutbe gibi yazani belli olmayan manzim ve
mensUr metinlerin, hastaliklarin tedavisinde kullanilan ilag¢ tariflerinin,
sosyal hayatta iz birakan ve ya conklin derleyicisi tarafindan 6nemli
gorilen olay ve olgularin kayitlarinin, glnltik hayati kolaylastiracak
faydali bilgilerin, dini kaide ve 6gltlerin yer aldigi not defterleridir.

Her cesit edebi, tarihi, kulttirel ve folklorik tUrGnleri iceren
conkler, muhtevalarinda barindirdiklar1 zenginlik sebebiyle edebiyat
tarihinde buyuk bir boslugu doldurmaktadir. Cesitli bilgi ve metinleri
edebiyatimiza kazandiran en 6nemli kaynaklardan biri olan coénkler,
manzim ve mensUr metinlerin mukayeseli sekilde olusturulmasinda bir
nusha olarak edebiyat tarihinin asil kaynaklarina yardimci oldugu gibi,
manzim ve mensUr metinlerin tek ntishasi, tarihi olay ve olgularin tek
tanig, folklorik tirtinlerin gelecege tasinmasinda kultir tasiyicisi olarak
asil kaynak gorevi de tistlenmektedirler.

Bu calismada, “conk” kelimesinin kokeni hakkinda ileri strtlen
gortsler dogrultusunda kelimenin kdkeninin ne oldugunu belirlemeye
calistik. Soézluklerden, ansiklopedilerden ve akademik calismalardan
hareketle “conk” kelimesinin anlam cercevesini belirlemeye calistik. Bu
sebeple, ulasabildigimiz her tarld ilmi kaynakta yer alan conk
tanimlarini, anlam iligskisi bakimindan birbirleriyle karsilastirarak
anlamsal bir butinlik kurmaya calistik. Daha sonra, “conk”
kelimesinin tarihi stirec icerisinde, hangi uluslarda hangi anlamlara
geldigini, hangi kavramlar ve nesneler icin kullanildigini, kullanilmaya
baslanildig tarihten glinimtize kadar hangi kelimelerle tarif edildigini
karsilastirma ve tartismalar halinde sunmaya gayret gosterdik.

Conkler tUzerine yaptigimiz arastirmalarda simdiye kadar
kapsamli bir bibliyografya calismasina rastlamadigimiz icin yaziya bir
bibliyografya ekleyerek elde ettigimiz verileri, bizden sonra coénkler
Uzerine bilimsel faaliyette bulunacak arastirmacilarin istifadesine
sunmay1 hedefledik. Bibliyografyada verilen calismalari, dogrudan
conkler hakkinda yapilmis calismalar (transkripsiyonlu metin-tanitim-
inceleme), conklerin Onemi/islevi Ttlzerine yapilmis calismalar ve
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conklerin katkisiyla sair ve siirleri hakkinda yapilmis yaymnlar
olusturmaktadir.

Elde ettigimiz veriler 1s18inda birer “kirk ambar” ve “kultar
hazinesi” olarak gorilen conklerin Turk Edebiyatinda ve Turk
kultirtndeki yerini belirlemeye calistik.

Anahtar Kelimeler: Conk, Bibliyografya, Anlam, Terim

THE TERM “JUNK” AND A BIBLIOGRAPHY STUDY ON JUNKS

ABSTRACT

Junks are notebooks which include poems by known poets and
ballads, folk songs, legends, jokes, stories, prayers and sermons.
Beside, prose and poetry texts whose poets are unknown, medicine
recipes, beneficial knowledge about daily life, religious pedestals and
advices, important events of daily life which are chosen by the author of
the junk also take place in these notebooks.

Since junks contain all sorts of literary, historical, cultural,
folkloric products, they have remarkable place in literature history.
Being an important source that brings all sorts of knowledge and texts
together it helps main sources of literature about classification of prose
and poetry texts. In addition to these, junks are the only copy and
witness of these historical, cultural and folkloric products and carry
them into the future. In that sense junks can be regarded as main
source, too.

In this paper, origin of the term “junk” is tried to be determined in
the light of the arguments stated earlier. Considering the dictionaries,
encyclopaedias and academic works the meaning of the word “junk” is
tried to be adjusted. For this reason each definition of the term that is
found in available scientific sources are examined in detail in terms of
their meanings. Then, it is searched that the word junk is used by
which nations and means what along history.

According to our research on junks, there is no comprehensive
bibliography study on it so far. Therefore a bibliography is added to
paper in order to later researchers can be benefited from our data while
having their scientific study on this subject.

In the light of the data we get, the significance of junk which is
regarded as “stores” and “cultural treasure” in Turkish literature is tried
to be determined.

STRUCTURED ABSTRACT

Junks are notebooks which include poems by known poets and
ballads, folk songs, legends, jokes, stories, prayers and sermons.
Beside, prose and poetry texts whose poets are unknown, medicine
recipes, beneficial knowledge about daily life, religious pedestals and
advices, important events of daily life which are chosen by the author of
the junk also take place in these notebooks.
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Cénk” Terimi ve Cénkler Uzerine Bir Bibliyografya Denemesi 711

Since junks contain all sorts of literary, historical, cultural,
folkloric products, they have remarkable place in literature history.
Being an important source that brings all sorts of knowledge and texts
together it helps main sources of literature about classification of prose
and poetry texts. In addition to these, junks are the only copy and
witness of these historical, cultural and folkloric products and carry
them into the future. In that sense junks can be regarded as main
source, too.

In this paper, origin of the term “junk” is tried to be determined in
the light of the arguments stated earlier. There are three different views.
According to one of these views, the term junk comes from “Cava” and
“Malaya” languages while the other argues that it comes from Hindi and
third one says it comes from Turkish.

Considering the dictionaries, encyclopaedias and academic works
the meaning of the word “junk” is tried to be adjusted. For this reason
each definition of the term that is found in available scientific sources
are examined in detail in terms of their meanings. Then, it is searched
that the word junk is used by which nations and means what along
history. Following the searches about the term “junk”, there are names
such as “big sealing vessel”, “leather notebook”, “poetry journal”,
“notebook”, “manuscript notebook”, “manuscript journal”, “journal”,
“poetry notebook”, “huge boat”, “folk poetry journal”, “cow language”,
“calf language”, “a kind of Chinese boat”, “great galley”, “book”, “joker”,
“smiling face”, “corner”, “bliss”, “cheerful”, “richness”, “huge object”,
“fortune”, “wealth”, “white notebook”, “long notebook”, “song journal” for
the term “junk”.

According to our research on junks, there is no comprehensive
bibliography study on it so far. Therefore a bibliography is added to
paper in order to later researchers can be benefited from our data while
having their scientific study on this subject. Studies in bibliography are
divided into titles as followings; Studies on junks, studies on
importance of junks and Studies about poets and poetry that is
prepared with the contributions of junks. Tags, books, thesis, articles
and assertions are given with their titles in our bibliography. There are
master and doctorate’s thesis. Both in thesis and others’ names no
grammatical redaction is made. According to bibliography study we
made, there are 12 books, 19 thesis and 131 articles about “unks”.

In the light of the data we get, the significance of junk which is
regarded as “stores” and “cultural treasure” in Turkish literature is tried
to be determined.

Key Words: Junk, Bibliography, Meaning, Term

1. “Conk” Terimi
1.1. “Conk” Teriminin Kokeni

“Conk” teriminin mensei hakkinda cesitli goriigler vardir. Bu goriisleri, aragtirmacilar
tarafindan ortaya konan bilgiler 1s18inda 3 baslikta toplayabiliriz. Bu goriislerden ilkine gore
“conk” kelimesi, “Cava” ve “Malaya” dillerinden (Malezya dilinden); ikinci goriise gore
Hintceden ve tigiincii goriise gore Tiirkgeden gelmektedir.
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712 Duygu KAYALIK SAHIN

Birinci goriisii benimseyen Ali Piiskiilliioglu, (1996: 34), “cénk” kelimesini, Malezya yerli
dilinden; Mehmet Dogan, (1986: 174), Cava dilinden; Orhan Saik Gokyay, (1984: 107), Cava ve
Malaya dillerinden geldigini ifade etmislerdir. Gokyay, Cava ve Malaya dillerinde, djong(Conk)
seklinde gecen “conk” kelimesini, bu dillerden aliarak Ispanya ve Portekiz dillerine “junco”,
Italyanca’ya “giunco”, Fransizca’ya “jonque” ve Ingilizce’ye de “junk” olarak gectigini
belirtir.(1984:108).

Ferheng-i Nizam’inda, “conk™ kelimesinin Tirk¢e oldugunu sdéyleyen Aka Seyyid
Muhammed Ali (Akt. Gokyay, 1984: 108) gibi ikinci goriisii benimseyen Mahmud Mes’ud Koman
da, Tiirk¢e bir kelime olan conkiin, Tiirklerden Cinlilere, onlardan Japonlara ve onlardan da
Hintliler ve Avrupalilara gegtigini belirtir.(Akt. Sakaoglu, 1986: 219) Koman’in bu goriistinii
benimseyen Sakir Ulkiitasir, Koman’in gériislerine birebir benzeyen goriislerini “Conk, Tiirklerden
Cinlilere, bunlardan Japonlara, oradan Hintlilere sonradan da Avrupa dillerine gegtigi ifade edilen
bir s6zdiir” (1967: 906) seklinde ifade eder. Ulkiitasir, Velet Celebi Izbudak’tan yaptig1 alintida,
“conk” kelimesinin, Tirkgede “tertip etmek, derlemek; ciltlemek™ anlamlarina gelen “conlemek,
clinlemek” fiillerinden bir isim oldugunu ileri siirenler oldugunu belirtir. (1967: 906).

Uciincii  goriise sahip arastirmacilardan Hasan Amid, “Ferheng-i Amidi’sinde ve
Feridinkar, “Ferheng-i Cedid Farsi be-Farsi”sinde “conk” kelimesinin Hint¢eden alinmis oldugunu
ifade etmislerdir.( Akt. Gokyay, 1984: 108).

Bu ii¢ goriisii degerlendirdigimizde, conk kelimesinin mensei tizerinde hala belirsizlikler
oldugunu diisiinmekteyiz. Oyle ki, “Cénk kelimesinin mensei eger Malezya dillerine dayaniyorsa
Tirklerle nasil bir iletisim gergeklesmis de Tiirkler tarafindan kabul edilmistir? Eger Araplar
vasitasiyla Malezya dillerinden gectigi diistiniiliirse, Arap kaynaklarinda conklerle ilgili neden
teferruatli bilgiye ulasamamaktayiz? Malezya dillerinde “Cin denizinde gezen gemi, gemi”!
anlamina geldigi ileri siiriilen conk kelimesi, ilk 6nce neden Cin topraklarinda kullanilip diger
dillere yayilmamustir? Bahsedilen bu geminin Osmanli’da kullanilmadig bilindigine goére, Tiirkler
hangi anlamda kullanmak i¢in bu kelimeyi benimsemistir? Conk kelimesi, Malezya dillerinde
kacinc1 yiizyillarda kullanilmaya baglamistir ve gilinlimiizde de anlam ¢ercevesini korumus

mudur?” gibi sorularla karsilasmaktay1z.

Ayni sekilde ikinci gorlisii degerlendirdigimizde, 15. yy’dan itibaren Tiirkcede
kullanilmaya baslandigi ( Ulkiitasir, 1967: 907) bilgisine gére, bu gériise delil nedir? 15.yy’da? ilk
hangi eserde conk kaydina rastlanilmistir? “15.yy’dan once conklerin yok oldugu goriisii kesin
midir? ilk kigidin yapilmas1 Misir’lilara dayaniyorken, matbaanin Cinliler tarafindan kullanildig:
biliniyorken conkler nasil yapilmistir ve insanlarin hizmetine sunulmustur? Defter diye tanmimlanan
conklerin yapimi Tiirk topraklarinda 15.yy’da mu baslamustir? Eger oyleyse 15. yy’da Anadolu
topraklarinda oldugu bilinen Tiirklerin, Cinlilerle iliski ne boyuttadir ki conk kelimesi Tiirklerden,
Cinlilere ve akabinde diger uluslara yayilmistir?” gibi sorular cevaplarini aramaktadir.

Uglincii  goriisii degerlendirdigimizde, Tiirk hiiviyetli arastirmacilarin bu goriisii es
gecmeleri bizi sasirtmistir. Clinkii Hintceden diger diller oldugu gibi Tiirkceye de gegmis olmasi en
az diger iki gorlis kadar olasidir. Tarihe baktigimizda, Malezya’nin tarihinden daha zengin ve
gelismis bir Hint tarihi goriilmektedir. Hint topraklarinda Tiirk devletlerinin de varlik gosterdigi
bilgisi, conk kelimesinin Hintgeden yayildigimi diislindiirebilir. Fakat yine bu noktada “Conk
Hintce sozliiklerde var midir? Hintliler conk kullanmig midir? gibi sorular conk kelimesinin mensei

! Makalemizin 2. Béliimiinde, cdnk kelimesinin méanalar1 hakkinda detayl bilgi verilmistir.

2 Yaptigimz arastirmalarda bu goriisii destekleyici herhangi bir bulguya rastlamadik. 15. yy’da olduguna dair bir kanit
bugiline kadar gosterilmemistir. 16.yy’da conk kelimesinin bulundugunu sdyleyen Tarama Sozligi’ndeki ( Tarama
Sézliigi, II, 1965: 777) sicil kaydindan hareketle, Ulkiitasir tarafindan bu tarih 1 asir éncesine kadar ¢ekilerek Tiirkce de
15. yy’dan itibaren kullanilmaya baslandigi ileri siiriilmiis olabilir.
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Cénk” Terimi ve Cénkler Uzerine Bir Bibliyografya Denemesi 713

hususunda ¢ok daha fazla arastirma yapilmasi gerektigini gozler Oniine sunar. Yapilacak yeni
caligmalarla, aydinlanmamis bu sorularin cevaplari bulunabilir.

1.2. Sozliiklere, Ansiklopedilere ve Diger Kaynaklara Gore “Conk” Kelimesinin
Anlam

“Conk” kelimesi, Tiirkge Sozliik’te “Saz sairlerinin, kendilerinin veya bagkalarinin siirlerini
derledikleri, uzunlamasina agilan, deri kapli defter, sigirdili” (2011: 471-472) seklinde tarif
edilmektedir

Ansiklopedik Edebiyat Sozliigii’nde conk, “Saz sairlerinin en begenilen siirlerinin
toplandigi defter” (1983: 151) seklinde gegmektedir.

Edebiyat Sozliigii'nde, conk, “ Eskiden, saz ozanlarinin giirlerini topladigi, kimi zaman
baska saz ozanlarinin siirlerine de yer verdigi, eni boyuna gore uzun olan ve uzunlamasina agilan,
deri kapl siir defteri” ( 1996: 34) olarak tamtilmaktadir.

Edebiyatimizda Isimler ve Terimler Kitabi’nda “Halk edebiyati iiriinlerinin yazildig
defterler” (2010: 237) olarak tarif edilen conk, Tirk Halk Edebiyati Terimleri Sozligii’nde de
“Basta halk sairlerinin siirleri olmak iizere, ¢esitli folklorik bilgilerin kaydedildigi ve uzunlamasina
acilan, sirt1 dar ensiz, deri kapl defterler” (2007: 188) seklinde tarif edilmektedir.

Yukarda adi gegen kaynaklarda defter olarak tamimlanan conk, bagska kaynaklarda defter
manasinin yani sira farkli anlamlara da gelmektedir. Otiiken Tiirkce Sozliik'te, “Biiyiik yelkenli
gemi. Halk sairlerinin siirlerinin toplandigi, uzunlamasina agilan el yazmasi, dana derisi kapl siir
defteri; dana dili; sigir dili; kose; sakaci, giilen yiizli” (2007: 124) seklindeki ifadelerle conke
birden ¢ok anlam kazandirilmustir.

Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozligii'nde conk, “I¢inde halk sairlerine ait eserlerin,
tiirk{i, mani, destan, fikra, hikdye, dua, hutbe gibi yazani belli olmayan anonim manzum ve mensur
irlinlerin yer aldigi, asagidan yukar1 dogru agilan, ¢ogu mesin kaply/ ciltli el yazmasi
defter/mecmua” (2007: 87) seklinde, hem defter hem mecmua olarak tanimlanirken 7iirk
Lugat’nda da, “Halk sairlerinin siirlerini muhtevi mecmua ve kitap” (1927: 347) seklinde, hem
mecmua hem kitap olarak tanimlanmustir.

Tarama Sozliigii’'nde, “Uzunluguna acilir yazma siir mecmuasi (1965: 777) olarak ifade
edilen conk, Kubbealti Lugati’nda da, “Boyu eninden uzun olup uzunlamasina acilan yazma halk
siiri mecmuas1” (2005: 501) seklinde tanimlanmis olup tirnak icinde “dibi diiz yelkenli gemi”
ifadesine yer verilmistir.

Islam Ansiklopedisi’nde conk, “Genellikle asik edebiyati, halk edebiyat1 ve folklor
irlinlerinin toplandigi anonim mahiyette bir mecmua tiriidir” (1993: 73) seklinde tarif
edilmektedir.

Lugat-i Cagatayi ve Tiirki-i Osmani’de conk, “Gemi, sefine, mecmua” seklinde
tanimlandiktan sonra, sozciigiin edebiyat terimi olarak mecmua anlamma geldigi
belirtilmistir.(2003: 142)

Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi'nde “Cogunlukla Asik Edebiyati, Halk edebiyati ve
halkiyat trtinlerini ihtiva eden; uzunlamasina agilan, ensiz, uzun yazma mecmualara verilen ad”
(Koz, 1977: 83) seklinde tarif edildikten sonra yazma mecmua olarak tanimlama yapmasim su
sozlerle gerekcelendirilmektedir:

“Esasen, conklerin ve muhteva yoniinden bunlarla benzesen fakat bicim yoniinden
bilinen kitaplar gibi olan yazmalarin genel adi mecmiiadir. (...) Kiitiiphanelerdeki
yvazmalar  arasinda  conkler, esas itibariyle birer mecmua  olarak
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degerlendirildikleri icin mecmiia-i es’ar adiyla fislenmekte, gerek goriiliirse figin
bir kosesine “conktiir” notu konulmaktadir. (1977: 83)

Sabri Koz ayrica, “Ansiklopedik kaynaklarmm hemen hepsinde conk kelimesinin gemi
anlamia geldigi kayithidir” bilgisini verdikten sonra conklerin neden gemilere benzetilmis olarak
adlandirilmis olabilecegi hususunda bilgi verir:

“Uzak dogu iilkelerinde kullamilan gemilerle, uzunlamasina agilan bir mecmua
olan conkler arasinda sekil bakimindan bir benzerlik kurulmus olabilir.
Sayfalarinda dsiklara ait siirler (seyrek olarak da Divan gairlerinin siirlerine
rastlanir.), dualar, biiyiiciiliikle ilgili notlar, ila¢ tarifeleri, cénk sahibini
ilgilendiren dogum-éliim tarihleri, alacak verecek hesaplari, anonim tiirkii, mani
ve ilahiler, halk hikdyeleri ve daha bir ¢ok konuyla ilgili tiriinler bulunan conkler,
iclerinde pek ¢ok seyi barindiran bu gemilere benzetilerek adlandwrilmis olmalidir.
(1977: 83-84)

Ornekleriyle Tiirkce Sozliik’te conk, “Segilmis halk siiri Orneklerini igine alan,
uzunlamasina agilan, deri kapli, el yazmasi siir defteri (dergisi)” seklinde tanimlanmustir.(1996:
467).

Ansiklopedik Tiirk Dili ve Edebiyati Terimleri Sozliigii’nde de, “Genellikle halk sairlerinin
siirlerinin derlendigi el yazmasi dergi.” (2007: 61) seklinde tanimlanmistir. Yine benzer sekilde
Edebiyat ve Tenkid Sozliigii’'nde de conk, “Saz sairlerinin manzumeleri kaydedilmis dergi. Bu
dergi, uzunluguna agilan birtakim kagitlardan meydana getirilirdi.” (1954: 52) seklinde ifade
edilmistir.

Tiirk Edebiyati Ansiklopedisi’nde ise “Genellikle folklor ve halk edebiyat1 iirlinlerinin yer
aldig1 sirt1 dar, eni genis, uzunlamasina ac¢ilan yazma kitap tiiriiniin adi1” seklinde tarif edilen conke,
“defter” ve “dergi” anlamlarmin disinda “kitap” manasi verilmistir. (1984: 301) Ayni1 kaynakta,
conkiin gemi anlamu i¢in, “Cinlilerin conk, Ingilizlerin Junk dedikleri bir gemi tiiriiniin adiyla ilgili
oldugu ileri siiriiliir” seklinde yorumda bulunulduktan sonra bi¢imi nedeniyle halk arasinda “sigir
dili, dana dili congii” de denildiginden bahsedilmistir. Yine simdiye kadar olan isimlendirmelerden

A A9y

farkli olarak conkiin, aydinlarca “sefine-kari” adiyla anildig1 s6ylenmistir. (1984: 301).

Tiirk Diinyasi Edebiyat Kavramlar: ve Terimleri Ansiklopedik Sozliigii’nde su sekilde ifade
edilmistir:

“Yaygin olarak bilinen iki anlami vardir: 1. Daha ¢ok Cin, Japon, Hint
denizlerinde kullanilan altr diiz, giicliikle manevra yapabilen biiyiik teknelere
verilen isimdir. Bambu kamislariyla desteklenmig, birden bese kadar dikdértgen
biciminde, yelkenleri olan, bu tekneleri Cinliler, ‘conk’; fngilizler, Junk’ diye
adlandirmaktadirlar. 2. Iginde saz sairlerinin siirlerinin bulundugu, baska niishast
bulunmayan defterlere conk adi verilmektedir” (2001: 567: 568).

Yukarida adi gecen Otiiken Tiirk¢e Sozliigiin ifadelerinde de oldugu gibi Tiirk Diinyas:
Edebiyat Kavramlar: ve Terimleri Ansiklopedik Sozliigii’nde, “conk” sdzcligiiniin, halk arasmda,
‘nese, seving, senlik; neseli, sevingli, senlikli; sakaci, giiler yiizlii kimse; kose; varlik, zenginlik,
servet’ anlamlar ile de kullanildig: belirtilmistir.

Orhan Saik Gokyay’n, yabanci dildeki sozliiklerden aktardiklarina gore “conk™:

“Cin denizlerinde yelkenli gemiler icin kullanilan genel bir addwr. Dibi
diiz ve dort kose olup pruvasi, ¢ikintili bagi-bodoslamasi ve ki¢ tarafi(pupasi),
diimeni muallaktadwr. Dort kose yelkeni bir seren iizerine gerilmis ve bu serenin
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ticte biri ya da dortte biri uzunlugunda asilidir. Bédylece egri olarak
sarkmaktadir.”(1984: 108)

Baska bir sozliikte, “Cin’de kullanilan bir gemi, bir ¢in gemisi” (1984: 108) seklinde
gectigini belirten Gokyay, bu sozliikkte conkiin bir resmi bulundugunu belirtir. Gokyay, “Burhdn-i
Kat1”” ¢evirisinde (1984: 108) “biiyiik kalyon ve gemi”; “Steingass 'da” (1984: 108) ise “biiyiik bir
gemi” karsilig1 bulundugunu sdyler.

Aka Seyyid Muhammed Ali’nin Ferheng-i Nizam’inda conk, “kitap veya bir defter ki onda
tirlii konular, 6zellikle, tiirlii sairlerden siirler yazilidir. Tiirk¢ede bu s6z biiyiikk gemi; fakirlerin
kullandig1 satrangli ¢ul ve kilim; kocaman nesne anlamindadir” ( Gokyay, 1984: 108) seklinde
ifade edilmistir.

Celaliiddiin Gaffari’nin, Ferheng-i Gaffdri’sinde (Gokyay, 1984: 109) conk igin verdigi
karsiliklar sunlardir: “sefine”, “keskiil”; “i¢inde birbiriyle ilgisi olan nesneler bulunan mecmua”;
“icinde belgelerin ve yazilarin ve baska tiirlii tiirli giizel seylerin bulundugu mecmua”; “tiirli
nazim, nesir pargalarindan meydana gelmis bir kitap ki bunlardan hi¢birinin birbiriyle ilgisi yoktur.

Gergek anlamda tiirlii meyve ve sebzelerden meydana gelmis olan yiyecekler.”

Hasan Amid, Ferheng-i Amidi’sinde, ( Gokyay, 1984: 109), conk kelimesini “iginde tiirlii
tiirld siirler ve konular yazili bulunan biiyiik defter” seklinde ifade ettikten sonra “kest” ve “sefine”
anlamlar1 bulundugunu eklemistir.

Muhammed Muin, “Ferheng-i Farsi’sinde”, (Gokyay, 1984: 108),  conk igin, sirasiyla
“kest?”; “cihaz-1 biizlirg”, “sefine” anlamlarin1 verdikten sonra devaminda “bir defter ki onun
icinde siirler, matalib ( arzular, dilekler, meseleler) ve baskalarim yazarlar” demistir ayrica sefine

9% ¢

icin “mecmia-i nazm u nesr”, “cénk”, karsiliklarmi vermektedir.

Feridinkar, “Ferheng-i Cedid Farsi be-Farsi’sinde”, (Gokyay, 1984: 108), coOnk igin,
“jong, sefine, kest” karsiliklarin1 verdikten sonra, “iginde tiirlii konular ve siirler bulunan defter”
seklinde tanim yapmistir

Vullers’in “Lexicon Persico- Latinum ™ adindaki Fars¢a-Latince sozliigiinde, conkiin, daha
belirli bir tarifini verilmesi bakimindan ayr1 bir 6nem tasidigini vurgulayan Gokyay su sekilde
aktarmaktadir: “Gelenekte, kesimi uzunlamasina ve agilisi uzunluguna olan deftere derler.
Uzunlugu bakimindan gemiye benzer. Ad koyma aleminde, nesnenin adi onun benzetildigi seyin
adi olmustur. (Gokyay, 1984: 110).

Conk ile es-anlaml olarak kullanilan sefine i¢in R. Dozy’den alint1 yapan Gokyay sdyle
aktarmaktadir: “Eni boyundan uzun olan defter; sarki mecmuasi, gilizel yazi yazma yolunda olan
kimselerin, hattatlarin mesk i¢in 6rnek olarak kullandiklar1 yazilarindan meydana getirilmis olan
yazi albiimii (murakka’); bu kelime koleksiyon, mecmua, toplama anlamlarinda kullanilir.
(Gokyay, 1984: 110).

Eski kiitiiphanelerimizde veya sahislarin ellerinde baba yadigari, ¢cogu zaman anonim, el
yazmast birtakim kitaplarin oldugunu sdyleyen Siikrii El¢in, bu kitaplarin sekil bakimindan birer
defterden baska bir sey olmadigini, bunlarin alttan yukariya, uzunlamasina agilanlarma “conk”,
sagdan sola, soldan saga, bugiinkii eserlerde oldugu gibi tertip edilenlerine “mecmiia” adi
verildigini belirtmektedir. (2001: 11)

Miijgan Cunbur, conk i¢in “Bilindigi iizre sirt1 dar, eni genis, uzunlamasina agilan bir kitap
tiriidiir” tammmim yaptiktan sonra “giiniimiiziin bloknotlarma benzer ve cogunlukla yazma
halindedir”(1974: 69) seklinde tarif eder.
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Sakir Ulkiitasir’a gére “Bugiinkii anlamiyla conk, “tiirkii, mani, destan, kosma, atasozii,
fikra, hikaye, nefes, mersiye, ilahi, dua, hutbe v.s. gibi milli, dini (tasavvufl) siir ve menstreleri
ihtiva eden el yazmasi1 dergi (mecmua)”’dir.(1967: 906) Orta Asya ve gerek Anadolu Tiirkleri
arasinda Arapca ve Fars¢anin revagta oldugu devirlerde conk kelimesi, yerini daha ziyade Arapca
“sefine-gemi” adina terk ettigini belirten Ulkiitasur,

“Iste bundan sonradi ki, conk kelimesi yerine, gerek dogrudan dogruya siirleri,
gerek lirlerle birlikte kisa hal terciimelerini ihtiva eden yazma dergilerin hep
“Sefine-i suard( ya da Sefine’t-iig-suard), Sefine-i biilega, Sefine nefdis, Sefine-i
riiesd” olarak adlandirldiklarina tesadiif ediyoruz. Maamafih, buna karsi conk
kelimesi, halk arasinda giiniimiize kadar, oOzel anlamini tamamen muhafaza

etmistir.” (1967: 907) demektedir.

Saim Sakaoglu’nun Mahmud Mes’ud Koman’dan aktardigina gore, “Conk; tiirkii, mani,
destan, kogma, siir, bozlak, hikaye, atalar sozii, darb-1 mesel, ferman, buyrultu, dua, hutbe, nefes,
mersiye gibi milli, dini, tasavvufi, felsefi, aski, manzim ve gayr-i manzim eserlerin eski
zamanlarda toplanip yazilmis oldugu mecmualara denir ki bunlar tulam acilir defter seklindedir.”
(1986: 206)

Hikmet Dizdaroglu, conk terimiyle yakindan ilgili yukarida verdigimiz terimlerden baska,
“Saz sairlerinin Uriinlerinin toplandigi conklere, yazmalara, defterlere supara da denir”’(1980: 14)
diye yazmaktadir. Hayrettin Ivgin’in (1986: 234) aktardiga gore, bu yazi iizerine cesitli
arastirmacalar’ yazilar yazmus, fakat bu kelimensin conk yerine kullanildigmin heniiz tespiti
yapilamamustir.

Conk kelimesinin, terim olarak kazanmis oldugu anlam cergevesini belirleyebilmek
amaciyla arastirdigimiz sozliik, ansiklopedi ve ¢alismalarda conk igin, “biiyiik yelkenli gemi”, “deri

9% C¢ % ¢ bbb N1

kapli defter”, “siir mecmuas1”, “defter”, “el yazmasi defter”, “el yazmasi mecmua”, “dergi”, “siir

9 e 9% ¢

defteri”, “blyiik tekne”, “el yazmasi dergi”, “halk siiri mecmuas1”, “yazma mecmua”, “sigir dili”,

“dana dili”, “yazma kitap”, * sefine-kari”, “bir ¢in gemisi”, “biiyiilk kalyon”, “kitap”, “fakirlerin

kullandig1 satrangli ¢ul ve kilim”, “sakact”, “giilen yiizlii”, “kose”, “nese”, “seving”, “senlik”,

“neseli”, “sevingli”, “senlikli”, “varlik”, “zenginlik”, “servet”, “kocaman nesne”, “sefine”,
99 (13 29 [13 99 (13

“keskiil”, “mecmua”, “kesti”, “biiyiik defter”, “cihdz-1 biiziirg”, “beyaz defter”, “uzun defter”,
> seklinde adlandirmalar bulunmaktadir.

29 <c

“sarki mecmuasi1”, “murakka

Tim bu adlandirmalardan yola c¢ikarak conk icin“Sosyal hayatin izlerinin kaydinin
tutuldugu, giinliik yasantiyr kolaylagtiran bilgilerin not edildigi, dini kaide ve dgiitlerin
unutulmamasi icin satir aralarina konduruldugu, hastaliklarin tedavisi igin gerekli olan tiim
eczdlarin bir doktor edasiyla ve inceligiyle yazildigi, sahibinin gonlii ve hisleri dogrultusunda
manzum ve mensur her tiirden edebi tiriinlerin terenniim edildigi not defterleri” seklinde bir tamim

yapabiliriz.
1.3. Conklerin Onemi

Conkler, edebi ve kiiltiirel birgok malzemeyi bizlere sunmaktadir. Bu sebeple hem kiiltiir
hem de edebiyat sahasinda c¢alisan arastirmacilar icin baglica bagvuru kaynaklarmdandir.
Tezkirelerde yer alan fakat giiniimiizde siirlerine ulasamadigimiz bir¢ok sairin taninmasinda ve
conklerde o saire ait siirlerin derlenerek giin yiiziine ¢ikarilmasinda etkin rol oynayan conkler,
tenkitli yayin ¢alismalarinda da metinlerin dogru olusturulabilmelerinde yararlanilan kaynaklar
arasinda yer alirlar. Yazili kiiltiirlin yam sira, sozlii kiiltiirlin zengin hazineleri mahiyetinde olan
conkler, dogal afetler hakkindaki kayitlari, hastalik ve bu hastaliklarin tedavilerinde kullanilan

3 Bu yazarlar icin bkz. Hayrettin Ivgin, a.g.m, s.234.
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ilaclari, kisinin giinlik yasamindaki olaylari, takvimle ilgili bilgileri, ¢esitli zamanlarda, cesitli
olaylar i¢gin okunacak dualari, hutbeleri, fallari, sihirleri, s6zIii anlatim metinlerini, gelenek-gorenek
cergevesinde yer alan uygulamalari icermeleri bakimindan tarihe 151k tutan cevherlerdir.

Conkler i¢in “Tiirk kiiltliriiniin saglam kilometre taslari, kirk ambar kitaplar1” ifadelerini
kullanan Siikrii Elgin (2001: 9), “Conkler, halk kiiltiiriiniin; mecmualar, klasik kiltiiriimiiziin
mabhsulleridir. Cénklerde saz ve tekke siirimizle folklorumuzu; mecmualarda ise Arap- Fars dili ve
edebiyatlarmin tesirinde medrese-mektep mensuplarimin manzum, mensur, edebi, dini, tarihi,
tasavvufl eserlerinden segmeleri buluruz.” diyerek conklerin mecmualardan ayri olarak 6nemini
vurgulamstir. (2001: 9)

Saim Sakaoglu conklerin 6nemini su sekilde ifade etmektedir:

“Halk bilimi, halka ait biitiin kiiltiirel unsurlari inceleyen bilim dali ise bu alanda
en biiyiik kaynaklardan birisi de conklerdir. Ciinkii conkler, basta halk edebiyatina
ait iiriinler olmakla birlikte sézlii folklor iiriinlerini i¢inde ihtiva eden dnemli
kaynaklardir. Conkler ézellikle halk edebiyatinin bir kolu olan Asik edebiyatina ait
siirleri icermektedir. Bu siirlerin giin isigina ¢ikariimasi ile nice sairlerimizi ilk
defa tamyabilecegimiz gibi, bildigimiz pek ¢ok sairimizin de yeni yeni siirlerini
glinisigina ¢ikarmis olacagiz. Bu yolla, ayrica eksik siirlerin tamamlanmasi, son
haneleri bulunamadigr icin kime ait oldugu bilinemeyen gsiirlerin gergek
sahiplerinin ortaya konulmasi gibi problemler de c¢oziilmiis olacaktir.”(1989:
5.445-450)

Sakaoglu, bir baska ¢alismasinda da conklerin 6nemini etkileyici su sézlerle vurgulamustir:

“Céonkler, Tiirk kiiltiiriiniin tapusudur, bize ait olan kiiltiiriin atalarimiz tarafindan
adimiza tescil edilmis belgeleridir. Pek ¢ok bilinmeyeni oradan ogreniriz, yanlis
bilineni onun yardimiyla diizeltiriz, eksik bilineni onunla tamamliariz. (1986: 220).

Mustafa Aca conklerin 6nemini su ifadelerle dile getirmistir:

“Tiirk kiiltiirii arastirmalarimin yazili kaynaklar: arasinda oldukca onemli bir yere
sahip olan cénkler, icerdikleri iiriinler itibari ile oldukca degerli eserlerdir.
Ozellikle sézlii edebiyata dair unsurlart yiizlerce yil biinyelerinde korumalar ve
bugiiniin arastirmacilarina gecmisi aragtirma konusunda paha bigilmez bilgiler
vermeleri, conkleri vazgegilmez birer kaynak haline getirmektedir.(2011: 313-324).

Mehmet Giirbiiz, muhtevasi yoniiyle son derece 6nemli eserler olarak goriilen conklerin,

“Cok genis olgekli malzemeyle sozlii kiiltiiriimiiziin 6nemli yapitaglarindan biri”
olmasinin yaminda “Derleme yontemiyle meydana getirilmis olan bu eserlerin
kusaktan kusaga el degistirerek olusum stirecinin devam ettigi diisiiniildiigiinde,
conklerin ayni zamanda bir kiiltiir tasiyicisi” (2012: 55)

oldugunu ifade eder.

1. Conkler Uzerine Bibliyografya Calismasi
2.1. Bibliyografyamn Hazirlanmasinda izlenilen Yontem

Bibliyografyada verilen c¢aligmalari, dogrudan conkler hakkinda yapilmis ¢aligmalar
(transkripsiyonlu metin-tanitim-inceleme), conklerin dnemi/islevi iizerine yapilmis ¢aligmalar ve
conklerin katkisiyla sair ve siirleri hakkinda yapilmis yayimlar olusturmaktadir. Kiinyeler; kitaplar,
tezler, makaleler/bildiriler bagliklariyla belirtilmistir. Tezler kisminda, yiiksek lisans ve doktora
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tezleri verilmistir. Gerek tezlerde, gerekse diger yayimlarda caliymanin isminin imlasina miidahale
edilmemistir.

2.2. Bibliyografya
2.2.1. Kitaplar

1. Alparslan, Yasar ve Serdar Yakar, Muhtelif Conklerde Maras Halk Sairlerine Ait Siirler,
Ukde Kitapligi, Kahramanmarag 2009.

Altinok, Baki Yasa, Pehlivanii Tiirkmen Asireti Conkleri, Ahi Kitap, 2008.

Atalay, Besim, Cénk, Devlet Matbaasi, Istanbul 1931.

Belviranli, Ali Kemal, Cénk Ilahiler ve Mevlid, Nedve Yaynlari, Konya 1978.

Efe, Sadik, Battal Gazi Destani (Conk), Ozkale Matbaacilik, Corum 2006.

Gokyay, Orhan Saik, Conkler Uzerine, Erenler Matbaasi, Istanbul 1984.

Koktiirk, Sahin, Cénklerden Bir Cénk Amasya Conkii, Yaz1 Yayinevi, Samsun 2007.
Kul Cebrail, Conk - Kosulsuz Sonsuz Sevgilere, kinci Adam Yaymlari, 2015,
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Ozdemir, Ahmet, Conklerden Giiniimiize Halk Sairlerimiz, Veli Yaylari, Istanbul 1993.

-
©

Uguz, Hidayet, Conk, Devir Yayinlar1, Istanbul 2009.
Unlii, Mahir, Tiirkcede Inciler Incelikler :Conk gibi, Inkilap Kitabevi, Istanbul 2004.

o
N

Yildirim, Dursun, Elyazmasi Bir Kitap Tiirii: Conk/ Cong: Kayip Saraybosna Céngii
baglaminda, Turk Kiiltliriinii Arastirma Enstitiisti Yayinlari, Ankara 2013.

2.2.2. Tezler

1. Akga, Yasar, Ziya Bey Kiitiiphanesi Kaynakli Conkler Uzerine Bir Inceleme (6732, 6733,
6734 ve 6735 Numarali Cénkler), Kirikkale Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale 2010.

2. Bakay, Solmaz, Sivas ve Hafik Kaynakl: Conkler Uzerinde Tetkik, Cumhuriyet Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas 2000.

3. Bal Sénmez, Sevgi, Istanbul Kaynakli Cénkler Uzerine Bir Tetkik, Cumhuriyet Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas 2002.

4. Baygiil, Nuran, Tokat ve Divirigi Kaynakli Cénkler, Cumhuriyet Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas 1999.

5. Bolat, Zekeriya, Nigde - Bor Kaynakli Conkler Uzerinde Tetkik ( 176 - 177 No'lu Cénk),
Nigde Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Nigde 2006.

6. Bitiiner, Sahin, Ziya Bey Kiitiiphanesindeki 6707, 6722 ve 6769 Nolu Conkler Uzerine
Inceleme, Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi,
Sivas 2010.

7. Congar, Emine, Sivas Kaynakl: Conkler Uzerinde Tetkik, Cumhuriyet Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas 1999.

8. Demircan, Mehmet Necati, Sivas Kaynakli Cénkler Uzerinde Tetkik, Cumhuriyet
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas 1997.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Dokuz, Fedayi, Nigde -Bor Kaynakli Conkler Uzerinde Tetkik ( 178 - 179 No'lu Cénk),
Nigde Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Nigde 2006.

Diigenci, Serkan, Ziya Bey Kiitiphanesindeki 6740 No'lu Conk Uzerine Bir Inceleme,
Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas 2012.

Giizel, Cavit, Ziyabey Kiitiiphanesi Kaynakli  Conkler Uzerine Bir Inceleme
(6771,6774,6776,6777 Numarali Cénkler), Kirikkale Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale 2010.

Mentes, Deniz, Kiitahya Vahid Pasa Kiitiphanesindeki Yazma Bir Conk-Mecmua,
Dumlupinar Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiksek Lisans Tezi, Kiitahya
2002.

Mesci, Ugur, Ziya Bey Kiitiiphanesindeki 6706 No'lu Conk Uzerine Inceleme, Cumhuriyet
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas 2010.

Ozkan, Aliye, Bir "Cénk" ( Inceleme-Metin-Indeks Asil metin), Selguk Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Konya 1995.

Oztosun, Sevgi, Conkler Uzerinde Tetkik, Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas 2001.

Tiirkyilmaz, Murat, SiV&S:Yzldzzeli, Sivas-Susehri, Kayseri, Adana Kaynakli Conkler Uzerine
Tetkik, Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas
2002.

Yesilmurat Salci, Yesim, Sivas Ziya Bey Kiitiiphanesi'ndeki 6720 Nolu Conk Uzerine
Inceleme, Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi,
Sivas 2011.

Yildizdag, Giilay, Ziya Bey Kiitiiphanesindeki 6709, 6712 ve 6767 No'lu Cénkler Uzerine
Tetkik, Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas
2010.

Yuvaci, Zuhal, Divrigi/dydogan Koyii Kaynakli Conkler Uzerine Tedkik, Cumhuriyet
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas 2005.

2.2.3. Makaleler / Bildiriler

Aca, Mustafa, “Balikesir’de Bulunan Bir Cénk ve I¢inde Yer Alan Fal-i Nebat Ornegi”, Tiirk
Kiiltiirii ve Hact Bektas Veli Arastirma Dergisi, S.59, 2011, s. 313-324.

Agakerimkizi, (Pasayeva Aida), “Azerbaycan’da Bulunan Coénklerde Selcuklu Sahlarinin
Siirleri (Bakii-Elyazmalar Enstitiisiniin Kaynaklar1 Esasinda)”, II. Uluslararast
Sel¢uklu Kiiltiir ve Medeniyeti Bilim ve Diigiince Sempozyumu (20-22 Ekim 2011)
Konya 2012, s. 435-446.

Akyologlu, Ismail Hakk1, “Bolu Ili ve Cevresinde Hahj Soyleme Gelenegi ve Eski Anadolu
Tiirkcesi Devrine Ait Conklerde Yer Alan Ilahiler”, Bolu Ili Halk Edebiyati
Sempozyumu (2-4 Mayis 1986) Bolu 1987, s.104-108.

Alptekin, A. Berat, “Firat Havzasi ve Dogu Anadolu’da Yazilmig Conkler", Firat Havzasi
Yazma Eserler Sempozyumu, Elazig 1987, s. 227-232.
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15.
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19.
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21.
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Aslanoglu, ibrahim, “Sivas'taki Cénk ve Mecmualarda Yunus”, Uluslararasi Yunus Emre,
Nasrettin Hoca, Karamanoglu Mehmet Bey ve Tiirk Dili Semineri Bidirileri, (10-12
Haziran 1977), Ankara, 1977, s. 32-36.

Aslanoglu, ibrahim, “Cénklerden Derlemeler. Ziildan Muhammed”, Sivas Folkloru, C. 1V,
S. 39, 1976, s. 14-15.

Aslanoglu, Ibrahim, “Conklerden Derlemeler. Izzeti”, Sivas Folkloru, C.1V, S. 40, 1976, s.
20-21.

Attila, Osman, “Yunus Emre ve Taptuk Emre'nin Afyon'daki Mezarlar1 ve Kaybolan
Conkler”, Uluslararast Yunus Emre, Nasrettin Hoca, Karamanoglu Mehmet Bey ve
Tiirk Dili Semineri Bidirileri, (10-12 Haziran 1977), Ankara 1977, s. 108-121.

Askun, Vehbi Cem, “Yazma, Coénk ve Sigir Dili", Sivas Fokloru, C. I1l, S. 33, 1975.

Ayan, Gonill, “Baz1 Conklerde Yunus Emre”, Uluslararasi Yunus Emre Sempozyumu
Bildirileri, (7-10 Ekim 1991), Ankara 1995, s. 495-502.

Deniz, Rasim, “Sisman-Zade Mustafa Yazic1 Conkii”, Erciyes Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Derqgisi, S.9, 1996, 5.159-172.

, “Sigsman-Zade Mustafa Yazic1 Conkii”, Erciyes Yoresi Folklor, Halk Edebiyati
ve Etnografya Sempozyumu, (3-5 Mayis 1990), Kayseri, 1991, s. 39-46.

_ , “Sa’ban Efendi Congiinde Bagdad Sehri ile ilgili Bazi Notlar”, Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, S.4, 1990, s.355-360.

Dizdaroglu, Hikmet, “Karacaoglan'in Bir Siiri Ustiine: Conklerde Giivenilirlik Derecesi”,
Tiirk Folklor Arastirmalary, C. XVII, S. 341, 1977, s. 8183-8185.

Dizdaroglu, Hikmet, “Karacaoglan'in Bir Siiri Ustiine: Conklerde Giivenilirlik Derecesi”,
Tiirk Folklor Arastirmalary, C. XVII, S. 343, 1978, s. 8231-8234.

Dizdaroglu, Hikmet. “Karacaoglan’mn Bir Siiri Ustiine: Cénklerin Giivenilirlik Derecesi 1”.
Tirk Folklor Arastirmalar: 341 (Aralik 1977): 8183-8184.

. “Karacaoglan’in Bir Siiri Ustiine: Conklerin Giivenilirlik Derecesi 1I”. Tiirk
Folklor Arastirmalar1 342 (Ocak 1978): 8213-8214.

. “Karacaoglan’in Bir Siiri Ustiine: Cénklerin Giivenilirlik Derecesi I1I”. Tiirk
Folklor Arastirmalar1 343 (Subat 1978): 8231-8234

Dogan, Ismail, “Kirimgak Tiirkgesiyle Ibrani Yazili Bir Conk”, Milli Folklor, C.7, S.50,
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